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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 409/2001
2001 m. vasario 28 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 1162/95, nustatantj specialias i$samias gridy ir ryZiy
importo ir eksporto licencijy sistemos taikymo taisykles

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1992 m. birzelio 30 d. Tarybos reglamentg
(EEB) Nr. 1766/92 dél bendro grudy rinkos organizavimo (')
su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)
Nr. 1666/2000 (3, ypac i jo 13 straipsnio 11 dalj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 3072/95 dél bendro ryziy rinkos organizavimo (*) su
paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1667/
2000 (*), ypac i jo 9 straipsnio 2 dalj ir 13 straipsnio 15 dalj,

kadangi:

(1)  Tarybos reglamente (EB) Nr. 2851/2000 (°) yra nusta-
tytos tam tikros nuolaidos Bendrijos tarifiniy kvoty kai
kuriems Zemés tkio produktams forma ir, kaip autono-
miska pereinamojo laikotarpio priemoné, yra numatytas
tam tikry Europos sutartyje su Lenkija numatyty Zemés
tkiui taikomy nuolaidy koregavimas. Viena i§ nuolaidy
yra graZinamyjy i$moky panaikinimas j Lenkija ekspor-
tuojamiems  paprastiesiems  kvie¢iams, miltams ir
sélenoms.

(2)  Lenkijos valdzios institucijos isipareigojo uZtikrinti, kad
importuoti j Lenkija bty leidziama tik ty Bendrijos
produkty, kuriy KN kodai yra 1001 90, 1101, 1102 ir
ex 2302 ir uz kuriuos nesuteiktos graZinamosios
iSmokos, siuntas. Todél | Komisijos reglamentg (EB)
Nr. 116295 () su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 2110/2000 (). reikéty jtraukti
straipsnj, numatantj batinybe pateikti eksporto licencijos
patvirtintg kopija, jskaitant specialig informacijg, garan-
tuojancig, kad minimiems produktams nesuteikta
eksporto grazinamoji i$moka. Siekiant nustatyti ry$j tarp
importuojamy ir eksporto licencijoje nurodyty produkty,
reikalaujama, kad tkio subjektai, importuodami j
Lenkijg, pateikty eksporto deklaracijos, kurioje nurodyta
konkreti informacija apie eksporto licencijg, patvirtinta

kopija.
(3) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Javy
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1162/95 papildomas Siuo 7a straipsnius:

() OLL181,1992 7 1,p. 21.
() OLL193,2000 7 29, p. 1.
() OLL 329,1995 12 30, p. 18.
() OLL 193, 2000 7 29, p. 3.
() OLL 332,2000 12 28, p. 7.
() OLL 117,1995 5 24, p. 2.
() OLL 250, 2000 10 5, p. 23.

»/a straipsnis

1. Reglamento (EEB) Nr. 1766/92 1 straipsnio 1 dalyje
nurodyty produkty, kuriy KN kodai yra 1001 90, 1101,
1102 ir ex 2302, iSskyrus tuos, kuriy KN kodas yra
2302 50, eksportui i Lenkija taikomos toliau iSdéstytos
nuostatos.

2. Eksportuojant $io straipsnio 1 dalyje nurodytus
produktus, Lenkijos kompetentingoms institucijoms patei-
kiama pagal 7 straipsnio 3a dalj ir § straipsnj iSduotos
eksporto licencijos patvirtinta kopija ir tinkamai patvirtinta
kiekvienos siuntos eksporto deklaracijos kopija. Sios prekés
neturi bati anks¢iau eksportuotos i kurig nors kitg treiaja
Salj.

3. Licencijose nurodoma:
a) 7 langelyje — Zodis ,Lenkija“

b) 15 langelyje — prekiy apibidinimas pagal Kombinuotaja
nomenklatiira;

¢) 16 langelyje — astuoniazenklis Kombinuotosios nomen-
klatdros kodas ir kiekvieno 15 langelyje nurodyto
produkto kiekis tonomis;

d) 17 ir 18 langeliuose — 16 langelyje nurodyty produkty
bendras kiekis;
e) 20 langelyje — viena i3 $iy formuluodiy:

— Exportacién a Polonia. Articulo 7 bis del Regla-
mento (CE) n° 1162/95

— Udforsel til Polen. Artikel 7a i forordning (EF)
nr.1162/95

— Ausfuhr nach Polen. Artikel 7a der Verordnung (EG)
Nr.1162/95

— Efayoyn oy Iohwvia. Appo 7a tou kavoviopou (EK)
apt. 1162/95

— Export to Poland. Article 7a of Regulation (EC) No
1162/95

— Exportation en Pologne. Article 7 bis du reglement
(CE)o 1162/95

— Esportazione in Polonia. Articolo 7 bis del regola-
mento (CE)n.1162/95

— Uitvoer naar Polen. Artikel 7 bis van Verordening
(EG) nr.1162/95
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— Exportagdo para a Polénia. Artigo 7.°A do Regula- — Utan exportbidrag;
mento (CE) n.°o 1162/95

— Vienti Puolaan. Asetuksen (EY) N:o 1162/95 7 g) licencijos galioja tik taip nurodytiems produktams bei juy

. kiekiams.
a artikla
— Export till Polen. Artikel 7a i forordning (EG) 4. Pagal Sio straipsnio nuostatas i§duotos licencijos
nr 1162/95; jpareigoja eksportuoti i 7 langelyje nurodyta paskirties
f) 22 langelyje — be 7 straipsnio 3a dalyje nurodyty viets.
2odziy — dar ir viena i3 $iy formuluociy: 5. Suinteresuotos Salies praSymu iSduodama patvirtintos
— Sin restitucién por exportacion licencijos patvirtinta kopija.

— Uden eksportrestitution - TSP o . .
6.  Kiekvieno ménesio pirmajj pirmadienj valstybiy nariy

— Ohne Ausfuhrerstattung kompetentingos institucijos prane§a Komisijai kiekius,

— Xopic emotpogn kata v egayoyn kuriems buvo iSduotos licencijos, suskirstytus pagal Kombi-

— No export refund nuotosios nomenklatiros kodus.

— Sans restitution a 'exportation

— Senza restituzione all‘esportazione o

. o 2 straipsnis

— Zonder uitvoerrestitutie

— Sem restitui¢do a exportagdo Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Bendrijy oficia-
— Ilman vientitukea liagjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2001 m. vasario 28 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER

Komisijos narys



